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Μη νομοθετικές δραστηριότητες 

3. Θέματα επικαιρότητας   

Το Συμβούλιο συζήτησε σχετικά με τη Λευκορωσία και την κατάσταση της δημοκρατικής 

αντιπολίτευσης στη Ρωσία. 

4. Επίθεση της Ρωσίας κατά της Ουκρανίας 

Ανταλλαγή απόψεων 

  

Το Συμβούλιο προέβη σε ανταλλαγή απόψεων σχετικά με την αντίδραση της ΕΕ στην 

επίθεση της Ρωσίας κατά της Ουκρανίας. 

5. Κατάσταση στη Μέση Ανατολή 

Ανταλλαγή απόψεων 

  

Το Συμβούλιο συζήτησε την εν εξελίξει κατάσταση στην περιοχή, συμπεριλαμβανομένων 

των ανθρωπιστικών αναγκών. 

6. Σαχέλ 

Ανταλλαγή απόψεων 

  

Το Συμβούλιο προέβη σε ανταλλαγή απόψεων σχετικά με τη δέσμευση της ΕΕ στο Σαχέλ. 

7. Διάφορα   

Το Συμβούλιο σημείωσε τις πληροφορίες που παρέσχε η Εσθονία, εκπροσωπώντας επίσης τη 

Λετονία, τη Λιθουανία και την Πολωνία, σχετικά με την ανάγκη αλληλεγγύης της ΕΕ μετά 

την απόφαση του ρωσικού Υπουργείου Εσωτερικών να κινήσει έρευνες κατά ορισμένων 

προσώπων από τα εν λόγω κράτη μέλη (έγγραφο 6685/24). 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Δηλώσεις σχετικά με τα μη νομοθετικά σημεία «Α» που περιλαμβάνονται στο έγγρ. 6641/24 

Σχετικά με το 

υπ’ αριθ. 10 σημείο «Α»: 

Πολιτική δέουσας επιμέλειας της Ευρωπαϊκής Ένωσης σε θέματα 

ανθρωπίνων δικαιωμάτων και διεθνούς ανθρωπιστικού δικαίου 

όσον αφορά την παροχή στήριξης σε τρίτους στον τομέα της 

ασφάλειας (EU HRDDP) 

Έγκριση 

ΔΗΛΩΣΗ ΤΗΣ ΟΥΓΓΑΡΙΑΣ 

«Εθνική δήλωση σχετικά με την πολιτική επαγρύπνησης της Ευρωπαϊκής Ένωσης όσον αφορά τα 

ανθρώπινα δικαιώματα και το διεθνές ανθρωπιστικό δίκαιο κατά τη στήριξη τρίτων στον τομέα της 

ασφάλειας 

ΕΜΑ (2ο τμήμα) στις 14.2.2024. 

(2.2 Συνεκτίμηση της διάστασης του φύλου) 

Η Ουγγαρία αναγνωρίζει και προάγει την ισότητα μεταξύ γυναικών και ανδρών σύμφωνα με τον 

Θεμελιώδη Νόμο της Ουγγαρίας και το πρωτογενές δίκαιο, τις αρχές και τις αξίες της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης, καθώς και τις δεσμεύσεις και τις αρχές που απορρέουν από το διεθνές δίκαιο. 

 

Επιπλέον, η ισότητα μεταξύ γυναικών και ανδρών κατοχυρώνεται ως θεμελιώδης αξία στις 

Συνθήκες της Ευρωπαϊκής Ένωσης, ιδίως στο άρθρο 2 της ΣΕΕ και στο άρθρο 8 της ΣΛΕΕ. 

 

Σύμφωνα με τα ανωτέρω, καθώς και σύμφωνα με την εθνική της νομοθεσία, η Ουγγαρία ερμηνεύει 

την έννοια του “φύλου” (gender) ως αναφορά στο “βιολογικό φύλο” (sex) και την έννοια της 

“ισότητας των φύλων” ως αναφορά στην “ισότητα μεταξύ γυναικών και ανδρών”». 

Σχετικά με το 

υπ’ αριθ. 19 σημείο «Α»: 

Πρόσβαση του κοινού στα έγγραφα 

Επιβεβαιωτική αίτηση αριθ. 01/c/01/24 

Έγκριση 

ΔΗΛΩΣΗ ΤΗΣ ΛΕΤΟΝΙΑΣ 

«Το Υπουργείο Υγείας αντιτίθεται κατηγορηματικά στη θέση του Συμβουλίου όπως διατυπώνεται 

στο έγγραφο απάντησης 5189/24 σχετικά με το υπ’ αριθ. 01/c/01/24 αίτημα γνωστοποίησης 

εγγράφων που αφορούν τη δέκατη σύνοδο της διάσκεψης των συμβαλλόμενων μερών της 

σύμβασης-πλαισίου του Παγκόσμιου Οργανισμού Υγείας (ΠΟΥ) για τον έλεγχο του καπνού 

και τη θέση της ΕΕ για τα διάφορα θέματα που θα συζητηθούν στη διάσκεψη. 

Βάσει του άρθρου 4 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1049/2001 του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 30ής Μαΐου 2001, για την πρόσβαση του κοινού στα 

έγγραφα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, του Συμβουλίου και της Επιτροπής, προκειμένου περί 

εγγράφου που περιέχει δήλωση απόψεων για εσωτερικούς σκοπούς σχετικά με διαβουλεύσεις 

και προκαταρκτικές συζητήσεις εντός του σχετικού θεσμικού οργάνου, το τελευταίο δύναται 

να αρνηθεί την πρόσβαση ακόμα και στην περίπτωση που έχει ήδη ληφθεί απόφαση, εάν η 

γνωστοποίηση του εγγράφου θα έθιγε σοβαρά την οικεία διαδικασία λήψης αποφάσεων, εκτός 

εάν για τη γνωστοποίηση του εγγράφου υπάρχει υπερισχύον δημόσιο συμφέρον». 



  

 

6769/24 ADD 1 REV 1   4 

 GIP LIMITE EL 
 

Σχετικά με το 

υπ’ αριθ. 26 σημείο «Α»: 

Απόφαση του Συμβουλίου με την οποία εγκρίνεται η έναρξη 

διαπραγματεύσεων με τη Δημοκρατία της Γουινέας-Μπισάου για 

νέο πρωτόκολλο εφαρμογής της συμφωνίας αλιευτικής σύμπραξης 

Έγκριση 

ΔΗΛΩΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

«Η Επιτροπή θεωρεί ότι είναι νομικά εσφαλμένο να περιλαμβάνεται αναφορά περί ουσιαστικής 

νομικής βάσης σε απόφαση του Συμβουλίου με την οποία εγκρίνεται η έναρξη διαπραγματεύσεων. 

Η απόφαση με την οποία εγκρίνεται η έναρξη διαπραγματεύσεων ερείδεται αποκλειστικά στην 

ύπαρξη δοτής αρμοδιότητας της Ένωσης και όχι στον καθορισμό ειδικής αρμοδιότητας. Το 

αποτέλεσμά της περιορίζεται στην εξουσιοδότηση της Επιτροπής —ή, κατά περίπτωση, του ύπατου 

εκπροσώπου— να κάνει χρήση της προνομίου που της απονέμουν οι Συνθήκες της ΕΕ για την 

έναρξη διαπραγματεύσεων. Ως εκ τούτου, το πεδίο των εν λόγω διαπραγματεύσεων καθορίζεται 

από το πεδίο των αρμοδιοτήτων της Ένωσης. Εξάλλου, η ελευθερία του μελλοντικού εταίρου της 

Ένωσης στο πλαίσιο της συνθήκης όσον αφορά τον καθορισμό του πεδίου των διαπραγματεύσεων 

δεν μπορεί να περιορίζεται από την απόφαση του Συμβουλίου που εγκρίνει την έναρξή τους. Κατά 

συνέπεια, η ακριβής νομική βάση της μελλοντικής συμφωνίας μπορεί να προσδιοριστεί μόνον αφού 

γίνει γνωστό το περιεχόμενό της. 

Η Επιτροπή επιφυλάσσεται όλων των συναφών της δικαιωμάτων». 
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